Struéna uvodni priru¢ka pro jednotku System Storage
EXP3000

Pred pouzitim téchto informaci a produktu, ktery popisuji, si prectéte prohlaseni “IBM Statement of Limited
Warranty” (prohlaseni o omezené zaruce IBM) v ptirucce IBM Machine Type 1727 Warranty and Support Information
(informace o zaruce a podpofe pro stroj IBM typ 1727) na CD s dokumentaci IBM dodaném s jednotkou IBM
System Storage EXP3000.

Jednotka IBM System Storage EXP3000 odpovida limitim FCC (Federal Communications Commission) pro tiidu A.
Podrobné informace naleznete v prirucce IBM System Storage EXP3000 Installation, User's, and Maintenance Guide
(ptirucka pro instalaci, uzivatele a udrzbu jednotky IBM System Storage EXP3000) v ¢asti "Electronic emission
notices" (upozornéni na elektronické vyzafovani) na CD s dokumentaci IBM (IBM Documentation CD).

Jednotku EXP3000 nastavite takto. Podrobné informace naleznete v ptirucce Installation, User’s, and Maintenance
Guide.
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NEBEZPECI

Pri praci na systému ¢i u néj dodrzujte tyto pokyny:

Elektricky proud v napajecich, telefonnich a datovych kabelech je nebezpecny. Ochrana pred tirazem
elektrickym proudem:

* Tuto jednotku pripojte k zdroji proudu pouze dodanou napajeci $iniirou. Nepouzivejte napajeci Snuru
dodanou k jinému produktu.
* Neotvirejte a neopravujte zdroje napajeni.

* Za bourky nepripojujte ani neodpojujte kabely, neprovadéjte instalaci, idrzbu ani rekonfiguraci tohoto
produktu.

* Produkt muze mit vice napajecich snur. Abyste predesli nebezpeci irazu elektrickym proudem, odpojte
vSechny napajeci snary.

* Vsechny napajeci kabely pripojte do spravné zapojenych zasuvek. Ovérte, ze zasuvky maji spravné napéti
a fazi podle Stitku s daji na systému.

* Vsechna zarizeni, ktera budou pripojena k tomuto produktu, pripojte do spravné zapojenych zasuvek.

* Datové kabely pripojujte nebo odpojujte, pokud mozno, pouze jednou rukou.

* Nikdy nezapinejte zarizeni, ktera vykazuji znamky poskozeni ohném, vodou nebo jina strukturalni
poskozeni.

* Pokud neni v postupech instalace a konfigurace uvedeno jinak, odpojte pired sejmutim krytu piipojené
napajeci kabely, telekomunikacni systémy, sité a modem.

* P¥i instalaci, premistovani nebo otvirani krytii tohoto produktu nebo pripojenych zafizeni pripojujte
a odpojujte kabely podle téchto pokyni.
Odpojovani:

1. VSe vypnéte (neni-li uvedeno jinak).

2. Odpojte napajeci Snury za zasuvek.

3. Odpojte datové kabely od konektori.

4. Odpojte vSechny kabely od zarizeni.

Pripojovani:

1. VSe vypnéte (neni-li uvedeno jinak).
Pripojte vSechny kabely k zarizenim.
Pripojte datové kabely ke konektoram.
Pripojte napajeci sinury do zasuvek.

oA N

. Zapnéte zarizeni.
(D005)

1. Prectéte si bezpecnostni instrukce na CD s dokumentaci dodaném s jednotkou EXP3000.

2. Instalujte jednotku EXP3000 do stojanu. Postupujte podle piirucky /BM Rack Installation Instructions (navod pro
instalaci do stojanu) dodané spolu s jednotkou EXP3000.

3. Pripojte napajeci sinury k obéma zdrojim napéjeni, ale nezapinejte jednotku EXP3000. Napajeci $ntiry dodané
s jednotkou EXP3000 se ptipojuji k napajecim jednotkdm PDU (power distribution unit) ve stojanu IBM. Pokud
nepiipojujete jednotku EXP3000 k napéjecim jednotkam IBM PDU, je nutné pouzit samostatné zakoupené
napdjeci $ilry pro mistni zasuvky.



Pripojte jeden konec kabelu SAS (Serial Attached SCSI) ke konektoru In (1) na modulu ESM (Environmental
Services Module) v zadni ¢asti jednotky EXP3000. Kabel SAS je nutné zakoupit samostatné. Druhy konec kabelu
SAS pripojte ke konektoru SAS out na fadi¢i RAID. Podporuje-li fadi¢ ptipojeni vice jednotek EXP3000 jejich
“zietézenim”, pripojte dalsi jednotky EXP3000 tak, Ze jeden konec kabelu SAS ptipojite ke konektoru Out (1) na
modulu ESM jednotky EXP3000 a druhy konec ke konektoru In (1) na modulu ESM dalsi jednotky EXP3000.
Podrobné informace naleznete v prirucce Installation, User’s, and Maintenance Guide v ¢asti o kabelazi.

Instalujte 4 az 12 pevnych diski IBM do jednotky EXP3000 (nejsou-li jiz instalovany).

Dulezité: Muze byt nutné instalovat az ¢tyti pevné disky, aby oba napajeci zdroje pracovaly v redundantnim
rezimu.
Zapnéte oba napajeci zdroje v zadni ¢asti jednotky EXP3000.

Zapnéte systém, na kterém je instalovany hostitelsky radic RAID. (Jednotka EXP3000 musi byt vzdy zapnuta diive
nebo ve stejny ¢as jako systém s fadicem RAID).

Rozhrani pro program spravy hostitelském fadici RAID umoznuje nastavit ID pro kazdou jednotku EXP3000.
(Jedno ID je standardné poskytnuto fadicem.) Po nastaveni ID jednotky EXP3000 (nebo zméné¢ dle potieby) lze
pripevnit nalepku s ID na ptedni kryt. Podrobné informace naleznete v ptirucce Installation, User’s, and
Maintenance Guide.
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